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Z311071T285

EURGPSKA UNIA MINISTERSTVO B l b e VLADY SR
Eurdpsky fond regiondineho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY A INFORMATIZACIU

SLOVENSKE] REPUBLIKY

OP Integrovana infrastruktira 2014 — 2020

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskor3ich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zakonnik“), podla §25 zékona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurépskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF“) apodla § 20 odsek 2 zikona &.
523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpo¢tovych pravidlach) medzi:

Poskytovate’om
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30416094
konajtci: PaedDr. Arpad Ersek, minister dopravy a vystavby Slovenskej republiky

ako Riadiaci organ pre OPII

v zastipeni

nazov: Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizaciu

sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava

1CO: 50349287

konajuci: Mgr. Patrik Krauspe, veduci uradu podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu

ako Sprostredkovatel'sky organ pre OPII
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom, u¢innej odo dita 29.10.2016 v zneni dodatku €. 1, u¢inného

odo dria 03.05.2018.

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: Obec Radzovce
sidlo: Radzovce 506, 985 58 Radzovce
ICO: 00316369
konajuci: Ing. Péter Gyorgy, starosta Obce Radzovce

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre udely tejto Zmluvy oznaCuji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)



PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného

prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatel'a) podl'a §19 odsek 8
zékona o prispevku z ESIF tak, ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

1.1

1.2

o schvéleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP311070T285 zo dna 19.02.2019, v stlade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuji na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
adoplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy, na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 odseku 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’
sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zadiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy,
kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahrfia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt sucast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odseku 3 VZP a kde kontext vyZzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vel'kym zaciatonym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zaéiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

() slova uvedené:
@) iba v jednotnom ¢&isle zahriaji aj mnozné Cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahftiajl aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia eurdpskych Strukturdlnych a
investi¢énych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej ako ,,Systém riadenia
ESIF*), odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu, t,j. pouzije sa vzdy v platnom znent;

() nadpisy slizia len pre vécSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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1.4

1.5

2.2

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika su¢astou zmluvy si VZP, v ktorych sa
bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho &erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moZu vzniknat pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakol'vek povinnost
vyplyvajuca pre ktorikol'vek Zmluvni stranu zo VZP je rovnako zavizna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

VZP (priloha ¢&. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP) a Finanéné opravy za poruSenie pravidiel
a postupov VO (priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP) si zverejnené v Centralnom

registri zmlav (http:/www.crz.gov.sk/index.php?ID=3792030&I=sk) pod ¢&islom 297/2018

zo dria 06.12.2018.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Zziadosti o NFP:

Nazov projektu : WIFI pre obec Radzovce

Kdéd projektu v ITMS2014+ : 3110717285

Miesto realizacie projektu y podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
predmet podpory NFP

Vyzva - kéd Vyzvy . OPII-2018/7/1-DOP

Pouzity systém financovania : predfinancovanie alebo refundacia

(d’alej ako ,,Projekt®).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovand infrastruktira

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 7 Informac¢na spolo¢nost’

Investi¢na priorita: 2a): Roz3irenie Sirokopasmového pripojenia a zavadzanie

vysokorychlostnych sieti a podpory zavadzania nastupujicich
technologii a sieti pre digitalne hospodarstvo

Specificky ciel” 7.1 Zvysenie pokrytia Sirokopasmovym internetom / NGN

Schéma pomoci: Schéma podpory budovania bezplatnych WiFi sieti na
verejnych miestach (schéma pomoci de minimis) (DM —
14/2018)

(schéma pomoci de minimis)

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ cielom Projektu je naplnenie Meratelného ukazovatela
Projektu definovaného v Prilohe ¢&. 2 Predmet podpory
Zmluvy oposkytnuti NFP, ato podla c&asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel’a bud’ k datumu Ukongenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
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2.5

2.6

hlavnych aktivit Projektu a jeho nasledné udrzanie pocas doby
UdrZatelnosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov av siilade s platnymi a&innymi vseobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v siilade s jej u¢elom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusne;j
Vyzvy, vsulade so Schvalenou Ziadostou o NFP asucasne sa zavizuje realizovat' vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskér do uplynutia doby Realizcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukéazanie plnenia ciela Projektu podl'a odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vietkych potrebnych sthlasov, ak plnenie
Meratelného ukazovatel'a Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sthlasu vyZaduje.
Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sahlas s poskytovanim dajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s &lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:
a) v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &lanku 31 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, G¢inne a icelne,
¢) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpo&tovych pravidlach.
Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
avelenit' ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v stvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou financnej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda aZ do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla
pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho Gast’ v stilade s &lankom 10 VZP.



2.9

2.10

3.2

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akekol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' voéi Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznadmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavéizkom ml&anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajtce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnit Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurépskej unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla &lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 13 986,64
EUR (slovom: trindst’ tisic devit'stoosemdesiatsest’ eur Sest'desiatstyri centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximélne do vysky 13 287,31 EUR (slovom:
trinast’ tisic dvestoosemdesiatsedem eur tridsatjeden centov), ¢o predstavuje 95 % z
Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno
a) tohto ¢lanku zmluvy,

¢) Prijimatel vyhlasuje, ze:

Q) ma zabezpeené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), Co predstavuje sumu 699,33 EUR (slovom: $eststodevitdesiatdevit
eur_tridsattri centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeti zdroje financovania na Ghradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realiziciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’
prekroCena. Vynimkou je, ak k prekrodeniu ddjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel’a, v désledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z maximélnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto &lanku. Prijimatel’ st&asne
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34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

berie na vedomie, Ze vyska NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne
uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajicej Gpravy rozpoétu Projektu, od postdenia
vySky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidld posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Gcelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opera¢nym programom Integrovana infrastruktira, prislugnou schémou pomoci
ak sa vramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) ods. 3.3
tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvéalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze nebude pozadovat' dotaciu, prispevok, grant alebo inii formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoltovych kapitol Statneho rozpodtu SR, $tatnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porugenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat' od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho &asti a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu aaudit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpoctovych pravidlach a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite).

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgénu (certifikatny organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvéznosti na uplatnenie schémy pomoci si je Prijimatel’ vedomy, Ze dohodnuté NFP mu
bude poskytnuté iba vtedy, ak bude preukdzand jeho potreba pre dosiahnutie cielov
stanovenych v Projekte, ¢o znamend, Ze musi byt zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP
a Opravnenymi vydavkami Projektu.



4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost’ vyzaduje pisomni formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat' ITMS2014+ kéd Projektu anazov Projektu podla &lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizujl, ze budu pre vzajomnu pisomni komunikaciu v listinnej podobe
pouZivat’ poStové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu
zmeny adresy spésobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna
forma komunikicie sa bude uskutodiovat najmi v listinnej podobe prostrednictvom
doporuceného dorucovania zasielok alebo oby&ajného doru€ovania postou, alebo v elektronickej
podobe podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia mdZe prebiehat alternativne v elektronickej
podobe, ato najmd v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mail), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (priCom zo strany Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba
o vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomne;
komunik4cii v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spésobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajtice
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel moéze urcit, ze bezna vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom emailu a zdroveii méoze uréit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu anazov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru€ovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v iradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym sposobom.

Oznémenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy zkontroly podla &lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre Gic¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéenii, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorugenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu dloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doruéenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl’adu
na pripadnt poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatel'ovi v pisomnej forme sa povaZuje pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruCeny diiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuji pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucené uplynutim troch
kalendarnych dni od netispesného dorudenia navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy




4.6

4.7

z kontroly Prijimatel'ovi v stlade s pravidlami doruovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zakona o finanénej kontrole a audite, v dosledku &oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
Ze ak je néavrh Ciastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly doru¢ovany doporugenou
zasielkou s doru¢enkou, {ilozna (odbern4) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat' za doru¢end momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zisielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o Gspe$nom
doruceni zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastavit' automatické
potvrdenie o Gspesnom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sihlasia stym, Ze zéisielka doru¢ovana elektronicky bude povazovani za
doruc¢ena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana
nedostala automatickd informaciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za Gcelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavdzuju:

a) vzajomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavizne pouzivat, aich aktualizciu, priCom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat' ti Zmluvna stranu, ktord oznamenie aktudlnych tdajov nevykonala aj vtom
zmysle, ze zasielka dorucena na neaktualnu e-mailova adresu sa bude povazovat’ na ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorugent,

b) vzajomne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budii potrebné pre tento spdsob
doru¢ovania,

¢) zabezpetit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajiicej sa potvrdenia doruenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, Jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doruenia
uvedena za bodko¢iarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

4.8. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaenie postovej schranky na uely pisomnej komunikécie

4.9

Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, 7e vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zavizuje predlozit Ziadosti o platbu (ZoP) najneskor do troch mesiacov po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ najviac:
a) 1ZoPv pripade vyuzitia systému refundacie, alebo
b) 2 ZoP v pripade vyuZitia systému predfinancovania z toho:
-1.Z0P - na poskytnutie predfinancovania;

- 2. ZoP — na zi&tovanie poskytnutého predfinancovania.
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6.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie nasledovnych skutoCnosti:

a) Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok urenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat sposobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdze vydat’ Poskytovatel.

V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajlice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zacala

plynut po prvy raz.
Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sihlas tykajuci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stithlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré majii negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykajii alebo mozu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k cielu Projektu
v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 Zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu suéinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avsak aj s ohladom na skutocnost,,
7e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
_zakon 211/2000%), pric¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VZP a prilohy ¢. 4) zdovodu ich
aktualizacie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych
nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
Systému riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia sa vykond vo forme pisomného
a o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny
Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy
o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa
naii prihliadat’ a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP aprilohy & 4 z dovodu ich aktualizacie a zostladenia s platnym znenim
vieobecného nariadenia, Implementanych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF,
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa
zmena tyka vyslovného textu VZP aprilohy ¢. 4 (nielen odkazu na prislusny Pravny
dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle
Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym su aktualizované VZPa




